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Komisijos pranesimo dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose pakeitimai

(2015/C 256/01)
1. Pranesimas dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose (!) i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta toliau.
2. 34 punktas pakei¢iamas taip:

,34.  Pagal Komisijos pranesimg dél teisés susipaZinti su Komisijos dokumentais bylose taisykliy (¥) teisé susipaZinti
su byla suteikiama priestaravimo pareiskimo adresatams tik su salyga, kad tokiu biidu gauty informacija galima nau-
doti tik teisminéje arba administracinéje byloje, kurioje taikomos Sajungos konkurencijos teisés nuostatos. Bet koks
Reglamento (EB) Nr. 773/2004 (**) nuostaty dél informacijos, gautos susipazinus su byla, naudojimo nesilaikymas
procediiros metu gali bati vertinamas kaip nepakankamas bendradarbiavimas pagal $io pranesimo 12 ir 27 punktus.
Tam tikromis aplinkybémis taikomos nacionalinéje teiséje nustatytos sankcijos (***). Be to, jei informacija panaudo-
jama kitais tikslais Komisijai jau priémus draudZiamajj sprendima procediroje, bet kokio teisminio nagrinéjimo metu
Komisija gali kreiptis i Sajungos teismus dél baudos atitinkamai jmonei padidinimo, neskaitant pagal nacionaling teis¢
taikytiny sankcijy. Jei kurio nors i§ pirmiau nurodyty apribojimy naudoti informacija bet kuriuo metu buvo nepai-
syta dalyvaujant iSorés advokatui, Komisija gali pranesti apie incidenta atitinkamai advokaty tarybai, kurios narys yra
tas advokatas, kad jam biity iskelta drausminé byla.

(*) OL C 325,20051222,p.7
(**) Reglamento (EB) Nr. 773/2004 su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 2015/1348 (OL L 208,
2015 8 5, p. 3), 16a straipsnis.
(***) 2014 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/104/ES dél tam tikry taisykliy, kuriomis
reglamentuojami pagal nacionaling teis¢ nagrinéjami ieskiniai dél zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos
Sajungos konkurencijos teisés akty nuostaty pazeidimo, atlyginimo (OL L 349, 2014 12 5, p. 1) 7 ir 8 straipsniai*.

3. Po 35 punkto jterpiamas 35a punktas:

,35a.  Vadovaudamasi Komisijos pranesimo dél Komisijos ir ES valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo taikant
Sutarties 101 ir 102 straipsnius 26a punktu, Komisija jokiais atvejais nacionaliniams teismams neperduos jmonés
pareiskimy pagal baudy neskyrimo programg tam, kad jie biity panaudoti ieskiniuose dél Zalos, atsiradusios dél ty
Sutarties nuostaty pazeidimo, atlyginimo (*). Sis punktas nedaro poveikio Direktyvos 2014/104/ES 6 straipsnio
7 dalyje nurodytam atvejui.

(*) Komisijos pranesimas dél Komisijos ir ES valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo taikant SESV 101 ir 102 straips-
nius (OL C 101, 2004 4 27, p. 54), su pakeitimais, padarytais Komisijos komunikatu dél Komisijos pranesimo dél
Komisijos ir ES valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo taikant EB sutarties 81 ir 82 straipsnius pakeitimy
(OL C 256, 2015 8 5, p. 5).

(') OLC298,2006128,p.17.
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